C10 RAL 9016/5807A90160 m €26 RAL 6005/VSR 220/5807A60050 m
Verkehrsweiss/Blanc signalisation/Bianco traffico/ Moosgriin/Vert mousse/Verde muschio/

Moss Green/Verde musgo/Mosgroen

Traffic white/Blanco trafico/Verkeerswit

C12 RAL 9010/VSR 901/5807A90100 m C28 RAL 9006/VSR 140/5807E90060 m
Reinweiss/Blanc pur/Bianco puro/ Weissaluminium/Aluminium blanc/Alluminio brillante/
Pure white/Blanco puro/Zuiverwit White aluminium/Aluminio blanco/Blank aluminium

C14 RAL 9001/5807A90010 m
Cremeweiss/Blanc créme/Bianco crema/

Cream/Blanco crema/Crémewit

C16 RAL 1013/5807A10130 m
Perlweiss/Blanc perlé/Bianco perla/

Oyster white/Blanco perla/Parelwit

C18 RAL 1015/5807A10150 m
Hellelfenbein/Ivoire clair/Avorio chiaro/

Light ivory/Marfil claro/Lichtivoor

C20 NCS-S 8010-Y50R/VSR 071/5807A81126 m
Braun/Brun/Marrone/

Brown/Marrén/Bruin

C22 ~RAL 8019/5807A85530 m C38 RAL 7016/VSR 716/5807A70160 m
Graubraun/Brun gris/Marrone grigiastro/ Anthrazitgrau/ Gris anthracite/Grigio antracite/

Grey brown/Pardo grisaceo/ Grijsbruin Anthracite grey/Gris antracita/Antracietgrijs

C24 RAL 3004/VSR 330/5807A30040 m C40 RAL 7021/5807A70210 m
Purpurrot/Rouge pourpre/Rosso porpora/ Schwarzgrau/ Gris noir/ Grigio nerastro/

Purple red/Rojo purpura/Purperrood Black grey/ Gris negruzco/Zwartgrijs

Glanzgrade / Degrés de brillance / Grado di brillantezza/ Degrees of gloss/Grados de brillo/ Glansgraden

| Seidenglanz/Soyeux/Satinato/Satin gloss/Brillo satinado: 65—-85 R/60°
A Matt/Mat/Opaco/Matt/Mate/Mat: 25—-35 R/60°

Die gedruckten Farbfelder sind hinsichtlich Farbton und Glanzgrad nicht verbindlich!

Les nuances et le degré de brillance des coloris imprimés n’ont pas caractére contraignant!
Gli esempi di colore qui stampati non sono vincolanti in quanto a tonalita e lucentezza!

The printed colour fields are not binding in terms of shade and sheen!

iEl tono de color y grado del brillo de los campos de color impresos no es vinculante! More colours are in our
De afgedrukte kleurvelden zijn niet bindend wat betreft tint en glansgraad! «Colours» Brochure
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Anderungen vorbehalten.

Sous réserve de changements.

Con riserva di apportare modifiche

Subject to change without prior notification.

Reservado el derecho de modi

Wijzigingen voorbehouden zonder

voorafgaande kennisgeving.

Veredelung in Premium Qualitat

Damit Sie an lhrem Sonnen- oder Wetterschutzsystem auch nach Jahren noch genau soviel
Freude haben wie am ersten Tag, werden bei STOBAG die Profile und Gestellteile pulver-
beschichtet. Dieses umweltfreundliche Verfahren schiitzt die Konstruktion wirkungsvoll vor
Umwelt- und Witterungseinfliissen. Durch hichste Qualititsstandards wird ein Maximum
an Farbgleichheit gewéhrleistet.

Inspiration, Design & Harmony

Finition en qualité Premium

Afin que vous puissiez profiter pendant des années encore de votre protection solaire et
contre les intem-péries comme au premier jour, STOBAG a pris soin de thermolaquer les profi-
Iés et les composants de la structure. Ce procédé respectueux de I'environnement protége
efficacement la construction des intempéries et autres impacts environnementaux. L'applica-
tion des plus hauts standards de qualité assure le plus grand respect des coloris.

Lavorazione di massima qualita

Per garantire che il vostro sistema di protezione contro la luce solare e le intemperie
mantenga il proprio aspetto anche dopo molti anni, tutti i profili e le parti meccaniche STOBAG
vengono prodotti in alluminio polverizzato. Questo procedimento ecologico protegge efficace-
mente la struttura dagli agenti ambientali e dalle intemperie. Per soddisfare i pil elevati
standard di qualita, viene garantita la massima omogeneita di colorazione.

Premium quality finish

STOBAG profiles and frame components are powder-coated to ensure you can enjoy your sun
and weather protection systems in the years ahead as much as on the day they arrived. This
environmentally-friendly process offers effective protection for the structure against environ-
mental and weather factors. The maximum possible degree of colour uniformity is guaranteed
by the highest quality standards.

Ennoblecimiento de calidad superior

Los perfiles y elementos del bastidor de la marca STOBAG poseen un recubrimiento de polvo,
para que pueda disfrutar de su sistema de sol o de proteccion contra agentes climatologicos
durante muchos afios, con la misma ilusion del primer dia. Este procedimiento, amable con el
entorno, protege la construccion de manera eficaz contra las adversidades climatoldgicas y
medioambientales. Gracias a la aplicacion de los maximos estandares de calidad se garantiza
una igualdad méaxima de color.

Verfijning in premium kwaliteit

Opdat u ook na vele jaren nog net zoveel plezier beleeft aan uw zonwerings- en weerbescher-
mingssysteem als op de eerste dag, worden bij STOBAG de profielen en frameonderdelen van
een poedercoating voorzien. Dit milieuvriendelijke procédé beschermt de constructie op een
efficiénte manier tegen omgevings- en weersinvioeden. Door de hoogste kwaliteitsnormen
wordt een maximale kleuruniformiteit gegarandeerd.

Verkauf und Montage ausschliesslich iiber den Fachhandel.

Vente et installation exclusivement par I'intermédiaire de storistes spécialisés.
Vendita e montaggio esclusivamente presso i rivenditori autorizzati.

Sale and installation only by specialists.

Venta e instalacién exclusiva a través de comercios especializados.

Verkoop en installatie alleen door de vakspecialist.

STOBAG AG

STOBAG International
Pilatusring 1

CH-5630 Muri

Phone +41 (0)56 675 48 00
Fax  +41(0)56 675 48 01
export@stobag.com
www.stobag.com

STOBAG AG

STOBAG Schweiz
Pilatusring 1

CH-5630 Muri

Tel. +41 (0)56 675 42 00
Fax +41(0)56 675 42 01
info@stobag.ch
www.stobag.ch

STOBAG SA

STOBAG Suisse

en Budron H/18

CH-1052 Le Mont-sur-Lausanne
Tél. +41(0)21 651 42 90

Fax +41 (0)21 651 42 99
suisse-romande@stobag.ch
www.stobag.ch

STOBAG Osterreich GmbH
Radlberger Hauptstrasse 100
A-3105 St. Polten-Unterradiberg
Tel. +43 (0)2742 362 080

Fax +43 (0)2742 362 074
info@stobag.at

www.stobag.at

STOBAG ltalia S.r.l.
Largo Perlar n.12
1-37035 Verona

Tel. +39 045 620 00 66
Fax +39 045 620 00 82
info@stobag.it
www.stobag.it

STOBAG Iberia S.L.

Pol. Ind. de Balsicas

C/Laguna de Villasinda n° 21, 23, 25
ES-30591 Balsicas - Murcia

Tel. +34 902 10 64 57

Fax +34 968 58 05 00
info@stobag.es

www.stobag.es

STOBAG Benelux B.V.
Flevolaan 7, 1382 JX Weesp
Postbus 5253, 1380 GG Weesp
Nederland

Tel. +31(0)294 430 361

Fax +31(0)294 430 678
info@stobag.nl

www.stobag.nl

STOBAG do Brasil Ltda.

Rua Rafael Puchetti, 1.110
BR-83020-330 Séo José dos Pinhais- PR
Tel. +55 41 2105 9000

Fax +55 41 2105 9001
stobag@stobag.com.br
www.stobag.com.br

STOBAG North America Corp.

7401 Pacific Circle

Mississauga, Ontario L5T 2A4, Canada
Phone +1905 564 6111

Fax  +1905 564 3512
northamerica@stobag.com
www.stobag.com

Your local STOBAG Business Partner:
www.stobag.com
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